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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national

standards institutes

(ISO member bodies). The work of developing International Standards is car-

ried out through 1SO technical committees. Every member body interested in a subject for which
a technical committee has been set up has the right to be represented on that committee. Interna-

tional organizations,

the work.

governmental and non-governmental, in liaison with IS0, also take part in

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member

bodies for approval

International Standa

and machinery for a
1982.

It has been approve

before their acceptance as International Standards by the ISO Council.

d 1SO 5702 was developed by Technical Committee 1ISO/TC 23, Tractors
riculture and forestry, and was circulated to the member bodies in January

by the member bodies of the following countries :

Australia France Portugal

Austria Germany, F.R. Romania

Belgium India South Africa, Rep. of
Brazil Iraq Spain

Bulgaria Italy Sweden

Canada Korea, Dem. P. Rep. of Switzerland

China Korea, Rep. of Turkey
Czechoslovalia Mexico United Kingdom
Denmark New Zealand USA

Egypt, Arab Rep. of Poland USSR

The member body of

grounds :

Avant-propd

L’'ISO (QOrganisation|
nationaux de norma
les est confiée aux g

a le droit de faire p

gouvernementales g

travaux.

Les projets de Norm

tés membres pour
Conseil de I'lSO.

La Norme internatio

f the following country expressed disapproval of the document ofitechnical

Finland

S

internationale de normalisation).est une fédération mondiale d’organismes
isation (comités membres dé I"ISO). L’élaboration des Normes internationa-
bomités techniques de I'lSQ~Chagque comité membre intéressé par une étude
rtie du comité technige'correspondant. Les organisations internationales,
t non gouvernemeritales, en liaison avec I'ISO, participent également aux

s internatidnales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
bpprobationy ‘avant leur acceptation comme Normes internationales par le

hale /SO 5702 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 23, Tracteurs et

matériels agricoles et forestiers, et a été soumise aux comités membres en janvier 1982.

Les comités membres des pays suivants I'ont approuvée :

Afrique du Sud, Rép. d’ Corée, Rép. dém. p. de Pologne
Allemagne, R.F Danemark Portugal
Australie Egypte, Rép. arabe d’ Roumanie
Autriche Espagne Royaume-Uni
Belgique France Suede

Brésil Inde Suisse

Bulgarie Iraq Tchécoslovaquie
Canada Italie Turquie

Chine Mexique URSS

Corée, Rép. de Nouvelle-Zélande USA

Le comité membre

du pays suivant I'a désapprouvée pour des raisons techniques :

Finlande
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BsepeHue

NCO (MexpyHapogHasa OpraHusauua no CrtaHpapTusauuu) ABNAETCA BCeMUpHOW bepepalnen
HaLWOHaNbHbIX OpraHusayMin no ctaHpapTusauun (komutetos-unedos UCO). [leAtenbHOCTL No
paspa6oTke MexgyHapofHbix CTaHAapToB NPOBOAUTCA TeXHUUYECKUMM KomuTeTamu NCO. Kax-
AblA KOMUTET-YNEH, 3aUHTEPecoBaHHbI B AEATENbHOCTWU, ANA KOTOPOM 6bin CO3QaH TexHu-
YeCKU KOMUTET, UMeeT NPaso 6bITb NPEACTABNEHHbIM B 9TOM KOMUTETE. MexxayHapofHble npa-
BUTENbCTBEHHbIE U HENPaBUTENbLCTBEHHbIE OpraHusauun, umeowme ceasm ¢ NCO, Takxe npu-
HUMAIOT yyacTue B paéoTax.

MpoekTbl MexayHapoaHbix CTaHRapTOB, NPUHATbIE TEXHUYECKUMN KOMUTETAMK, paccbinatoTCA
KoMuTeTaMm-uneHam Ha ofobpenue nepeg ux yreepxaeHuem Cosetom UCO B KavecTBe Mexpy-

HapoAHblx CTaH[apToB.
MexpyHapoaHbin CtaHgapT WCO 5702 6bin paspaboTaH TexHuueckiam Kompretom NCO/TK 23,
Tpakmopb! U MawuHbl ONA CENbCKO20 U N€CHO20 X03AUCMBA, 1 _pa3ocnaH KPMUTeTaM-4neHam B

AHBape 1982 ropa.

[loKyMeHT 6bIin 0jO6peH KOMUTETAMU-YNEHAMMU CNEAYIOWUN CTPaH :

ABCTpanuu KaHapgb! CCCP

AscTpun Kutan CWA

Benbruu KHAOP Typuum

Bonrapuun Kope#, Pecny6nuku depeparusHoOn
Bpasunuu Mékoukmn Pecny6nuku Mepmarm
hECY Hosown 3enanguun ®paHuym

Erunta Monbwu Yexocnpsakuu
NHanm MopTtyranuun Weenugpunm

Upaka PyMbiHUK Weeuuny

UcnaHum CoepuHeHHOro KO>KHO-fAbpurKaHckon
Wtanum KoponescTtBa Pecny6nmku

[IOKYMEHT 6bin OTKNOHEH MO TEXHUYECKUM NPUYUHAM KOMUTETOM-UNEHOM CREAYIOWen CTpaHsb! :

PUHNAHANU

© International Organization for Standardization, 1983 @
© Organisation internationale de normalisation, 1983 @
© MexpayHapogHan Opranusayms no Ctanpaprusayuu, 1983 @

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse/U3paro 8 Wsenyapum
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Equipment for

Matériel de récolte —

O6opynoBaHue AnA y6opku

harvesting — Piéces constitutives ypoxasa — V3nbl
Combine harvester de moissonneuses- 3epHOY60pPOYH bl X
component parts — batteuses — Termes KOM6aWHoOB —
Equivalent terms équivalents OKBUBaNEHTHbIE| TEPMUH bl

1 Scope and field

of appli

cation

This Interrjational Standard establishes

an initial li

5t of equivalent terms identi-

fying comgonent parts of different basic

types of ¢

NOTE — In

three officia

and Russia
gives the

mbine harvesters.

addition to terms used in/the
LISO languages (English, French
), this International /Standard

equivalent terms _in, -German,

Objet et domaine
d’application

La présente Norme internationale établit
une liste“initiale de termes équivalents qui
identifient les piéces constitutives des diffé-
rents types de base de moissonneuses-
batteuses.

NOTE — En supplément aux termes donnés
dans les trois langues officielles de I'ISO
(anglais, francais et russe), la présente Norme

O61beKkT u obnacTtb
NpUMEHEeHUn

Hactoawun MexayHapqaHbin CraHaapT

ycTaHaBnuBaeTr NepBOH

RpYanbHbIX nepe-

YeHb 3KBUBANEHTHbIX T¢PMUHOB, OTHOCA-

WMXCA K y3naMm pasnuyH

bIX OCHOBHbIX TWN-

NoB 3epHOY60POYUYHbIX KOM6AMHOB.

NMPUMEYAHUE — B gononH|
Tpex omMumanbHbIX A3bIKa;
hpaHLy3CKOM N PYCCKOM) H3

EHME K TEpMUHAM Ha
NCO (aHrnuuckom,
cToAwmnn MexxgyHa-

Spanish ang ltalian; these have been includ-  internationale donne les termes équivalents en  pogHbin CTaHAapT faeT 3KEUBaANEeHTHbIE TEepMU-
ed at the fequest of ISQLTC 23 and are  allemand, espagnol et italien; ces termes ont  Hbl Ha HEMELKOM, UCMAHCHOM U UTaNnbAHCKOM
published ynder the ré€sponsibility of the  été inclus & la demande du Comité technique  A3bikax; 3Tu TepMUHbI BBEflgHbI NO Npocb6e Tex-
member boHies for thé\Féderal Republic of  ISO/TC 23, et sont publiés sous la responsabi-  Huueckoro Komutera MCOM|K 23 n ny6nukyioTca

Germany ([

(UNI). How|
official lang

IN), Spain (IRANOR) and ltaly
bver, ‘only the terms given in the
Liages can be considered as ISO

lité des comités membres de I'Allemagne, R.F.
(DIN), de I'Espagne (IRANOR) et de [ltalie
(UNI). Toutefois, seuls les termes donnés dans

nop OTBETCTBEHHOCTb KOM

eToB-4uneHoB depe-

patusHon Pecnyénuku leppanum (ANH), Ucna-
Huu (MPAHOP) n Utanum (YHW). OgHako, nuub

terms.

Terms relating to other basic types may be
added at a future date.

les Tangues officielles peuvent €fre consideres
comme termes ISO.

Les termes pour d’autre types de base pourront
étre ajoutés ultérieurement.

TEPMUHb! Ha 0ULMaNbHbIX A3bIKax MOryT pac-
cMaTpuBaTbCA Kak TepMuHbl NCO.

TepMuHbl ANA APYrMX OCHOBHbIX TWUMOB MOryT
6biTb fOo6aBneHbl B NO3gHeNIWee BPEMA.
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Figure 3 — Direct cut grain combine harvester with axial flow
Figure 3 — Moissonneuse-batteuse a coupe directe a flux axial
PucyHok 3 — 3epHoy60pou4Hblii KOM6aWH POTOPHOro THNA (C OCEBbIM NOTOKOM MaTepuana) C XXaTkom
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